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Introduction : 

            Une liste alphabétique de termes utilisés dans une discipline donnée, 

aussi c’est un dictionnaire spécialisé servant à expliquer le vocabulaire d’un 

domaine technique.         

            Étymologiquement, un glossaire est un recueil de gloses, c'est-à-dire de 

termes étrangers ou rares associés à leurs définitions et centré sur un domaine 

dont il détaille les termes techniques spécifiques, comme l'informatique ou la 

médecine. Il désignait anciennement un dictionnaire expliquant certains mots 

obscurs d'une langue par d'autres termes de la même langue.   

     Le glossaire désigne l'indexation d'un dialecte, d'un patois, des mots 

propres à un domaine. Définition scientifique ou technique, du vocabulaire 

propre à un auteur. 

              Nous élaborons dans ce mémoire un glossaire médical et vétérinaire 

qui contient de nombreux mots utilisés par les médecins vétérinaires, dans trois 

langues : français, anglais et arabes. 



 
1 

A 

 

Français Anglais Arabe 

 

Abcès : amas de pus dans 

une cavité naturelle ou 

formée par le pus lui-

même. 

 

Abscess: cluster of pus in 

natural cavity or forme by 

the pus itself. 

 

 

ل١ر فٟ رد٠ٛف غج١ؼٟ أٚ اٌزٟ    

صذ٠ذ ٔفغٗ٘ب ايشىً   

 

 

Acarien : ordre 

d'arachnides comprenant 

de petits animaux dont 

certains sont parasites. 

 

Mite: order of arachnids 

including small animals   

some of 

which are parasites. 

 

 اٌؼٕبوت ثّب فٟ رٌه فص١ٍخ

ثعؼخ ) اٌصغ١شاداٌس١ٛأبد 

ٚثؼعٙب  (١ٍٍِّزشاد ػٍٝ الأوثش

 .اٌطف١ٍٟ

 

Acidose : état pathologique 

du sang présentant une 

réaction acide, 

caractéristique du diabète 

grave, d'une intoxication… 

 

Acidosis: pathological 

state of blood presenting an 

acid reaction, characteristic 

of severe diabetes, 

intoxication ... 

 

فؼً ة   اٌذَ رص١ت زبٌخ ِشظ١خ  

ض ٞ ِشػٕذحٞ عُاي الأزّبض

 اٌغىشٞ اٌشذ٠ذ اٌزغُّ
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A 

Français Anglais Arabe 

Adénites : inflammation 

des nœuds lymphatiques. 

Adenitis: inflammation of 

the lymphatic nodes. 

  اٌزٙبة اٌؼمذ اٌٍّفب٠ٚخ

Adénome : tumeur 

bénigne d'une glande. 

Adenoma: benign tumor 

of a gland. 

اٌغذح ِٓ ز١ّذ ٚسَ  

Adipocyte : cellule du tissu 

graisseux stockant les 

graisses, cellule adipeuse. 

Adipocyte: cell of fat tissue 

storing fat, fat cell. 

 

أٚ  خ١ٍخ ِٓ اٌذْ٘ٛ : انشلاَا انشذًُح

     رخض٠ٓ اٌذْ٘ٛ اٌزٟ الأٔغدخ 

Agalactie : absence de 

sécrétion lactée après la 

mise bas chez une femelle 

à terme. 

Agalactia: absence of milk 

secretion after birth in a 

female term. 

 

  غ١بة إفشاص اٌس١ٍت ثؼذ اٌٛلادح 

  

Alcalose : état d'alcalinité 

(basique) excessive du 

sang. 

Alkalosis: excessive 

alkalinity (basic) state of 

the blood. 

  اٌذَ فٟزبٌخ اٌم٠ٍٛخ اٌّفشغخ       

Allergène : substance 

susceptible de provoquer 

 une allergie dans un 

organisme. 

Allergen: A substance that 

can cause an allergy in an 

organism. 

 

 رغجت أْ ٠ّىٓ ِبدح :انذساسُح يسثثاخ

 زٟ وبئٓ ػٕذ زغبع١خ
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A 

Français Anglais Arabe 

Alopécie : perte de poils 

localisée, régionale, 

généralisée, bilatérale et 

symétrique ou non 

symétrique. 

Alopecia: localized, 

regional, generalized, 

bilateral and symmetrical 

or non-symmetrical hair 

loss. 

  :ثعهثح

 فمذاْ اٌشؼش

 

Amygdalites : 

inflammation des organes 

lymphoïdes de 

l'oropharynx ou amygdales. 

Tonsillitis: inflammation 

of the lymphoid organs of 

the oropharynx or tonsils. 

اٌزٙبة الأػعبء : انتهاب انهىزتٍُ

 اٌٍّفب٠ٚخ فٟ اٌجٍؼَٛ أٚ اٌٍٛصر١ٓ

 

Amyloïdose : affection 

dégénérative du rein. 

Amyloidosis: degenerative 

disease of the kidney. 

 

/////// 

Anabolisme : ensemble 

des réactions de synthèse 

subies dans un organisme.   

Anabolism: all the 

synthetic reactions that an 

organism undergoes.   

 

//////// 

Anaphylaxie : 

augmentation de la 

sensibilité de l'organisme à 

l'égard d'une substance 

déterminée par la 

pénétration préalable dans 

le corps d'une dose, même 

minime, de cette substance 

Anaphylaxis: an increase in 

the sensitivity of the body to 

a substance determined by 

the prior penetration into the 

body of a dose, however 

small, of this substance. 

 

 

 ص٠بدح فٟ :انذساسُح انًفرغح

زغبع١خ اٌدغُ إٌٝ ِبدح ٠سذد٘ب 

      ٌدغُ  يالاخزشاق اٌّغجك 
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Français Anglais Arabe 

Anémie : diminution du 

taux d'hémoglobine 

fonctionnelle circulante. 

Anemia: decreased 

circulating functional 

hemoglobin level. 

ِغزٜٛ  أخفبض: فقر انضو

 ٚظ١فٟايا١ٌّٙٛغٍٛث١ٓ 

Anévrisme : dilatation de 

forme et d'importance 

variables du cœur ou d'un 

gros vaisseau. 

Aneurysm: dilation of 

varying shape and size of 

heart or large vessel. 

 

  رّذد الأٚػ١خ اٌذ٠ِٛخ

 

Anorexie : diminution 

importante ou perte 

complète de l'appétit 

Anorexia: significant 

decrease or complete loss 

of appetite. 

 أخفبض وج١ش أٚ فمذاْ وبًِ  

 ٌٍش١ٙخ

Anticorps : substance 

défensive développée par 

l'organisme à la suite de 

l'introduction dans celui-ci 

d'un antigène et 

concourrant au mécanisme 

de l'immunité. 

Antibody: defensive 

substance developed by the 

body following the 

introduction into it o f an 

antigen and contributing to 

the mechanism of 

immunity. 

 

/////////// 
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A 

Français Anglais Arabe 

Anurie : diminution 

importante ou arrêt de la 

diurèse. L'animal n'urine 

plus. 

Anuria: significant 

decrease or discontinuation 

of diuresis. The animal 

does not urinate anymore. 

 أخفبض وج١ش أٚ اٌزٛلف

  ػٓ إدساس اٌجٛي

Aplasie médullaire : 

absence de développement 

des cellules de la moelle 

osseuse 

Medullary Aplasia: lack 

of development of bone 

marrow cells. 

 

 ٔمص رط٠ٛش خلا٠ب ٔخبع اٌؼظبَ

 

Aplomb : verticalité des 

membres qui assure le 

maintien du corps. 

Plumb: Vertical limbs that 

maintain the body. 

 

 ٔغجخ إٌٝ خغُيالأغشاف اٌؼّٛد٠خ ي

 اٌغطر الأفمٟ

Appétence : désir qui porte 

à désirer un aliment. 

Appetence: leads to desire 

a food. 

  

  اٌشغجخ فٟ اٌغزاء

Artérite : altération 

inflammatoire ou 

dégénérative  des parois 

artérielles. 

Arteritis: inflammatory or 

degenerative alteration of 

the arterial walls. 

  

 ٠ٓٞااٌششخذساْ اٌزٙبثبد 

 

Arthrite : inflammation 

d'une articulation. 

Arthritis: 

inflammation of a joint. 

 

 

  اٌزٙبة ِفصً  

Ascite : épanchement de 

liquide dans l'abdomen. 

Ascites: effusion of fluid 

 in the abdomen. 

 

 ائً فٟ اٌجطٌٓٚظ اززجبط ا
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A 

Français Anglais Arabe 

Asthme : anomalie 

respiratoire brutale 

d'installation rapide et 

d'origine allergique due à 

un spasme des bronches. 

Asthma: rapid respiratory 

anomaly of rapid onset and 

allergic origin due to 

bronchial spasm. 

 

  زغبع١خ ثغجت رشٕح لصجٟ:انرتى

 

Ataxie : incoordination de 

mouvements volontaires et 

troubles de l'équilibre lors 

de la station debout ou au 

cours de la marche. 

Ataxia: Incoordination of 

voluntary movements and 

balance disorders during 

standing or during walking. 

  

 رٕبعك اٌسشوبد اٌطٛػ١خ ػذَ

ٚاظطشاثبد اٌزٛاصْ أثٕبء اٌٛلٛف 

 أٚ أثٕبء اٌّشٟ

Atélectasie : affaissement 

des alvéoles pulmonaires, 

consécutif à une obstruction 

ou à la compression du 

poumon. 

Atelectasis: collapse of the 

pulmonary alveoli, following 

obstruction or compression 

of the lung. 

  

 ا١ٙٔبس اٌس٠ٛصلاد اٌٙٛائ١خ اٌشئ٠ٛخ، 

 ثؼذ أغذاد أٚ ظغػ اٌشئخ

 

Atopie : prédisposition 

génétique à produire 

certain type d'anticorps 

intervenant dans des 

réactions allergiques. 

Atopy: genetic 

predisposition to produce 

certain types of antibodies 

involved in allergic 

reactions. 

 

 الاعزؼذاد اٌٛساثٟ لإٔزبج أٔٛاع 

 ِؼ١ٕخ ِٓ الأخغبَ اٌّعبدح 

 اٌّشبسوخ فٟ اٌسغبع١خ
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B 

Français Anglais Arabe 

Babésiose (Piroplasmose): 

affection parasitaire des 

globules rouges transmise 

par des tiques.  

Babesiosis (Piroplasmosis):   

parasitic disease of red 

blood cells transmitted   by 

ticks.  

 

 

 خلا٠ب اٌذَ ٠ص١تٞ ِشض غف١ً

 ٔزمً ػٓ  ٞاٌسّشاء

    غش٠ك اٌمشاد

 

Balanite : inflammation  

du gland. 

 

Balanitis: inflammation 

 of the glans. 

 

 اٌزٙبة اٌسشفخ

Balano-posthite : 

inflammation du gland 

(balanite) et du fourreau 

(posthite). 

Balano-posthitis: 

 inflammation of the glans 

(balanite) and the sheath 

(posthitis). 

     ٚاٌغّذ  اٌزٙبة اٌسشفخ 

Blépharites : inflammation 

des paupières. 

Blepharitis: inflammation 

of the eyelids. 

  اٌزٙبة اٌدفْٛ 

Bronchiolite : 

inflammation des 

bronchioles intra-

pulmonaires. 

Bronchiolitis: inflammation 

of the intra-pulmonary 

bronchioles. 

 

 حاٌزٙبة اٌمص١جبد داخً اٌشئ

 

Bronchite : inflammation 

des bronches. 

Bronchitis: inflammation 

 of the bronchi. 

 

 

 اٌشؼت اٌٙٛائ١خ اٌزٙبة
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Cachexie : état de 

maigreur extrême. 

Cachexie: state of extreme 

thinness. 

لصٜٛزبٌخ ِٓ إٌسبفخ اي  

Calcémie : taux de calcium 

dans le sang. 

Calcium: Calcium level in 

the blood 

 ِغزٜٛ اٌىبٌغ١َٛ فٟ اٌذَ

Calcul : agrégat qui se 

forme dans différents 

organes aux dépens des 

sels contenus dans les 

liquides de l'organisme. 

 

Calculation: concretion 

which is formed in 

different organs at the 

expense of the salts 

contained in the liquids of 

the organism 

 ِخزٍفخ ػعبء رزشىً فٟ أرشعجبد 

الأِلاذ اٌٛاسدح فٟ عٛائً ِٓ خلاي 

 اٌىبئٓ اٌسٟ

Callosité : 

 plaque hyperkératosique, 

ronde ou ovalaire, se 

développant sur la peau au 

niveau des points d'appui. 

Callus:  

hyperkeratotic plate, round 

or oval, developing on the 

skin at the points of support. 

 

 

////////// 

Carcinome : tumeur 

cancéreuse épithéliale ou 

glandulaire. 

Carcinoma: cancerous 

epithelial or glandular 

tumor. 

 

  عشغبْ ظٙبسٞ أٚ ٚسَ غذٞ 
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Catabolisme : ensemble 

des réactions de 

dégradation subies dans un 

organisme par les 

substances qui le 

constituent. 

Catabolism: all the 

degradation reactions in an 

organism caused by the 

substances that constitute it. 

 

اٌٙذَ فٟ الأ٠ط    ػ١ٍّبد  

وبئٓ زٟ ٔبخّخ ػٓ اٌّٛاد  ػٕذ    

 اٌزٟ رشىٍٗ

 

Cataracte : opacification 

du cristallin. 

Cataract: opacification of 

the lens. 

 ػزبِخ اٌؼذعخ

 

Cellulite : pyodermite 

profonde grave infiltrante. 

Cellulite: Deep infiltrative 

deep pyoderma. 

 

 

////////// 

 

Césarienne : opération qui 

consiste à inciser l'utérus 

pour sortir les chiots 

 ou les chatons. 

 

Cesarean section: 

 an operation to incise the 

uterus to pull out puppies  

or kittens. 

  :انعًهُح انقُصرَح

ٚ  اٌشزُ  فزر خذاس اٌجطٓ ٚ ػ١ٍّخ 

   ١ٔٓ أٚ الأخٕخ اٌحإخشاج 
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Chalazion : inflammation 

et enkystement de petites 

glandes (de Meibomius) de 

la paupière. 

Chalazion: inflammation 

and encapsulation of small 

(Meibomius) glands of the 

eyelid. 

 

 

  اٌدفٓفٟاٌغذد  اٌزٙبة ٚرغ١ٍف

 

Chanfrein : partie du 

museau qui s'étend du stop 

à la truffe. 

Chamfer: part of the muzzle 

that extends from the stop to 

the truffle. 

 

 

///////   

 

Chéilites : inflammation 

des lèvres. 

Cheilites: inflammation of 

the lips. 

 

   اٌزٙبة اٌشفبٖ

 

Chémosis : œdème de la 

conjonctive de l'œil . 

Chemosis: edema of the 

conjunctiva (of the eye). 

 

  اٌؼ١ٓ ٍِزسّخ  ٚرِخ 

 

Choc : insuffisance 

circulatoire entraînant une 

incapacité subite du flux 

sanguin artériel à assurer 

les besoins tissulaires en 

oxygène. 

 

Shock: Circulatory failure 

resulting in sudden 

incapacitation of arterial 

blood flow to ensure tissue 

oxygen requirements. 

 

 فشً اٌذٚسح اٌذ٠ِٛخ ِّب :  نصضيحا

دٜ إٌٝ اٌؼدض اٌّفبخئ ٌزذفك اٌذَ ٠ؤ

اٌشش٠بٟٔ ٌعّبْ ِزطٍجبد 

لأٔغدخيالأوغد١ٓ   
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Chondrodystrophie : 

anomalies de l'ossification 

conduisant à un 

raccourcissement des 

membres, souvent associé à 

une incurvation. 

Chondrodystrophy: 

abnormalities of ossification 

leading to shortening of 

limbs, often associated with 

curvature. 

 

  

َ ِّب اػعفٟ آ١ٌخ رى٠ٛٓ اي رشٛ٘بد 

٠ؤدٞ إٌٝ رمص١ش الأغشاف، ٚغبٌجب  

ِب رشرجػ ِغ أسٕبء 

 

Chorée : contractions 

musculaires involontaires. 

Chorea: involuntary muscle 

contractions. 

 

 

 رمٍصبد اٌؼعلاد اٌلاإساد٠خ

Chylothorax : présence de 

lymphe dans la cavité 

pulmonaire (pleurale). 

Chylothorax: presence of 

lymph in the lung cavity 

(pleural). 

 

فٟ رد٠ٛف   ا١ٌٍّفبٚٞ اٌغبئًٚخٛد

 (اٌدٕجٟ)اٌشئخ 

 

Circumanalomes : tumeurs 

des glandes du pourtour de 

l'anus. 

 

Circumanalomas:  

tumors of the glands 

 around the anus. 

 

 

 

أٚساَ اٌغذد زٛي فزسخ اٌششج 

 

Cirrhose : sclérose diffuse 

et hyperplasie anarchique 

du foie. 

Cirrhosis: diffuse sclerosis 

and anarchic hyperplasia of 

the liver. 

 

 : تهُف انكثض

 اٌزصٍت إٌّزشش ٚاٌزعخُ 

 ٞ ٌٍىجذػشٛائاي
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Clairance : vitesse 

d'élimination d'un 

médicament du plasma. 

Clearance: rate of 

elimination of a drug from 

the plasma. 

 

  

 دٚاء ِٓ ِٓ اٌزخٍصِؼذي 

 اٌجلاصِب

Claudication : boiterie. Claudication: lameness. 
 

 اٌؼشج

Colique : vive douleur 

pouvant intéresser les 

intestins, les reins ou le 

foie. 

Colic: acute pain that may 

be of interest to the 

intestines, kidneys or liver. 

 :انًغص

اٌىٍٝ ،  الأِؼبء ٠خص أٌُ زبد لذ 

 ٚاٌىجذ

Colite : inflammation du 

colon. 

Colitis: inflammation  

of the colon. 

 ْاٌزٙبة اٌمٌٛٛ

Collapsus : 1/ diminution 

rapide des forces et de la 

pression artérielle sans 

syncope 2/ aplatissement 

d'un organe. 

Collapse: 1 / rapid decrease 

in forces and blood 

 pressure without syncope 

 2 / flattening of an organ 

  قىي انععى أو انجهاز اَهُار

 : انضيىٌ

 أخفبض عش٠غ فٟ اٌمٛاد  أٚ 

      ٚظغػ اٌذَ دْٚ إغّبء 

Conjonctivite : 

inflammation de  ِط

conjonctive. 

Conjunctivitis: 

inflammation of the 

conjunctiva. 

 

 

 اٌزٙبة اٌٍّزسّخ
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Congénitale : acquis à la 

naissance. 

Congenital: which is 

brought in bearth. 

  ا١ٌٌٛذحرىْٛ ِغ اٌزٟ : سهقُح 

Congestion : afflux 

anormal de sang dans une 

partie du corps. 

Congestion: abnormal 

 influx of blood into  a 

 part of the body. 

 دَ غ١ش غج١ؼٟ  ًٌ رذفك :ألادتقاٌ 

 ِٓ اٌدغُ  فٟ خضء

 

Convulsions : 

 contractions musculaires 

violentes et involontaires. 

Seizures: violent and 

involuntary muscle 

contractions. 

رمٍصبد اٌؼعلاد اٌؼ١ٕفخ ٚغ١ش  

 الإساد٠خ

Coprophagie : ingestion 

volontaire d'excréments 

solides. 

Coprophagy: 

 voluntary ingestion of solid 

excrement. 

  

//////////// 

Corniaud : chien sans race 

et sans origine définie. 

Corniaud: dog without race 

and without defined origin. 

 علاٌخ  دْٚ وٍت   

 حِسذد

Coryza : rhinite et sinusite. Coryza: rhinitis and 

sinusitis. 

  اٌد١ٛة الأٔف١خ اٌزٙبة الأٔف ٚ

Cyanose : coloration 

 bleue de la peau et des 

muqueuses suite à une 

mauvaise oxygénation du 

sang. 

Cyanosis: blue coloration  

of the skin and mucous 

membranes due to poor 

oxygenation of the blood. 

 

اٌدٍذ    اصسلبق 

ٔمص أٚ ٚالأغش١خ اٌّخبغ١خ ثغجت 

الأٚوغد١ٓ فٟ اٌذَ غ١بة 
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Cystite : inflammation de 

la vessie. 

Cystitis: inflammation of 

the bladder. 

 اٌزٙبة اٌّثبٔخ

 

Cystotomie : incision de la 

vessie. 

Cystotomy: incision of the 

bladder. 

 

 شك اٌّثبٔخ : تعع انًثاَح

 

Cytologie : partie de la 

biologie qui étudie la 

cellule sous différents 

aspects : morphologiques , 

biochimiques… 

 

Cytology: part of the 

biology that studies the cell 

in different aspects: 

morphological, biochemical 

... 

 

 خضء ِٓ ػٍُ الأز١بء :عهى انشلاَا

اٌزٞ ٠ذسط اٌخ١ٍخ فٟ خٛأت 

اٌّٛسفٌٛٛخ١خ، ٚاٌى١ّ١بء : ِخزٍفخ

 اٌس٠ٛ١خ
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Démodécie : dermatose 

parasitaire provoquée par 

un acarien "Demodex 

canis". 

Demodecia: Parasitic 

dermatitis caused by a mite 

"Demodex canis" 

    غف١ٍٟ خٍذٞاٌزٙبة  

  

Dermatite : inflammation 

du derme. 

Dermatitis: inflammation of 

the dermis. 

اٌزٙبة الأدِخ: انتهاب انجهض  

Dermatomycoses : 

dermatoses provoquées par 

des champignons : levures, 

teignes. 

Dermatomycoses: 

dermatoses caused by fungi: 

yeasts, ringworms. 

 

الأِشاض اٌدٍذ٠خ إٌبخّخ ػٓ 

  اٌفطش٠بد

 

Dermatose : terme général 

désignant une affection 

cutanée. 

Dermatosis: 

General term for a skin 

disorder. 

ِصطٍر ػبَ لاظطشاة اٌدٍذ   

Dermoïde cornéen : 

malformation congénitale 

caractérisée par la présence 

de tissu cutané sur 

 la conjonctive et sur la 

cornée. 

Corneal dermoid: 

 Congenital malformation 

characterized by the 

presence of cutaneous 

 tissue on the conjunctiva 

 and on the cornea. 

 

 رشٖٛ خٍمٟ ٠ز١ّض ثٛخٛد :  انقرَُح

الأٔغدخ اٌدٍذ٠خ ػٍٝ اٌٍّزسّخ 

 ٚػٍٝ اٌمش١ٔخ
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Diarrhée : augmentation 

de la fréquence d'émission 

des selles et/ou de leur 

teneur en eau et/ou de leur 

volume. 

Diarrhea: increased 

frequency of emission of 

stools and / or their water 

content and / or volume. 

 

 

:الإسهال  

 ٚ  ص٠بدح رٛارش أجؼبس اٌجشاص

 ١ِٛػزٗ

Diurétiques : médicaments 

provoquant une 

augmentation du volume 

de l'urine excrétée. 

Diuretics: Drugs causing an 

increase in the volume of  

urine excreted. 

 

 

الأد٠ٚخ اٌزٟ رغجت : يضراخ انثىل

  رفشص اٌزٟص٠بدح فٟ و١ّخ اٌجٛي

Dyslipidémies : élévations 

du taux de lipides circulant 

dans le sang. 

Dyslipidemias: Elevations 

of lipid levels circulating in 

the blood. 

 

 اسرفبػبد ِغز٠ٛبد اٌذْ٘ٛ فٟ اٌذَ

Dyspnée : difficulté à 

respirer. 

Dyspnea: difficulty 

breathing. 

:ظُق انتُفس  

  صؼٛثخ فٟ اٌزٕفظ

Dystocie : accouchement 

difficile par obstruction 

d'origine maternelle ou 

fœtale. 

Dystocia: difficult delivery 

due to obstruction of 

maternal or fetal origin. 

  

 

////////// 
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Eclampsie : crise 

d'hypocalcémie survenant à 

la mise bas ou pendant 

l'allaitement. 

Eclampsia: hypocalcemia 

crisis occurring at birth or 

while breastfeeding. 

 

   

 اٌذَ ٠َٛ فٌٟظانايأصِخ ٔمص  

رسذس ػٕذ اٌٛلادح أٚ أثٕبء اٌشظبػخ 

 اٌطج١ؼ١خ

Ectoparasite : parasite 

externe (puce, tique,   

poux...). 

Ectoparasite: external 

parasite (flea, tick,  lice...). 

اٌطف١ٍ١بد : انطفُهُاخ انشارجُح

 اٌجشغٛس، اٌمشاد، )اٌخبسخ١خ 

 )...اٌمًّ

Ectropion : éversion de la 

paupière, qui se tourne vers 

l'extérieur. 

Ectropion: eversion of the 

eyelid, which turns to the 

outside. 

 

أملاة اٌدفٓ، اٌزٞ ٠زسٛي إٌٝ  

 اٌخبسج

Embolie : oblitération d'un 

vaisseau sanguin par un 

caillot ou un corps étranger 

véhiculé par le sang 

jusqu'au lieu où le calibre 

est insuffisant pour 

permettre son passage. 

Embolism: obliteration of 

blood vessel by a clot or a 

foreign body carried by the 

blood to the place where the 

caliber is insufficient to 

allow its passage. 

 

   ٔغذاد ا

 ٌٛخٛدػبء دِٛٞ ثغجت ردٍػ أٚ  ٚ

ِٛاد ٠سٍّٙب اٌذَ إٌٝ اٌّىبْ اٌزٞ   

٠ٛخذ ف١ٗ ِم١بط غ١ش وبف ٌٍغّبذ 

 ثّشٚس٘ب

Emétique : qui provoque 

le vomissement. 

Emetic: which causes 

vomiting. 

 

 اٌزٞ ٠غجت اٌمٟء
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Emphysème pulmonaire : 

dilatation permanente des 

alvéoles pulmonaires avec 

destruction de leur paroi. 

Pulmonary emphysema: 

permanent dilation of the 

pulmonary alveoli with 

destruction of their wall. 

:اَتفار انرئح    

 رّذد دائُ ِٓ اٌس٠ٛصلاد اٌٙٛائ١خ 

 اٌشئ٠ٛخ ِغ رذ١ِش خذاس٘ب

Encéphale : ensemble des 

centres nerveux (cerveau, 

cervelet, bulbe rachidien) 

contenus dans la boîte 

crânienne. 

Brain: all the nerve centers 

(brain, cerebellum, medulla 

oblongata) contained in the 

cranial box. 

 

:انضياغ  

اٌذِبؽ، ) خ١ّغ اٌّشاوض اٌؼصج١خ 

 فٟ   (اٌّخ١خ، إٌخبع اٌّغزط١ً

  اٌدّدّخ

Encéphalite : affection 

caractérisée par des lésions 

multiples disséminées dans 

les différentes parties du 

système nerveux central. 

Encephalitis: Disease 

characterized by multiple 

lesions disseminated in 

different parts of the central 

nervous system. 

:انتهاب انضياغ  

  اٌزٟ ِشض ٠ز١ّض ثآفبد ِزؼذدح

شش فٟ أخضاء ِخزٍفخ ِٓ اٌدٙبص درٓ

 اٌؼصجٟ اٌّشوضٞ

Endoparasite : parasite 

interne (dans les 

intestins...). 

Endoparasite: 

 internal parasite (in the 

intestines ...). 

: انطفُهُاخ انضاسهُح  

 ...)فٟ الأِؼبء)اٌطف١ٍ١بد اٌذاخ١ٍخ 

Entérite : affection 

inflammatoire de l'intestin 

entraînant des diarrhées. 

Enteritis: Inflammatory 

bowel disease causing 

diarrhea. 

 :انتهاب الأيعاء

ِشض اٌزٙبة الأِؼبء ٠غجت 

 الإعٙبي

Epididymite : 

inflammation d'une partie 

du testicule appelée 

l'épididyme. 

Epididymitis: inflammation 

 of a part of the testicle 

called 

the epididymis. 

  :انتهاب انثرتز

اٌزٙبة خضء ِٓ اٌخص١خ ٠غّٝ 

 اٌجشثخ
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Epistaxis : hémorragies 

nasales. 

Epistaxis: nasal 

haemorrhages. 

:رعاف  

  ٔض٠ف الأٔف

Epulis : tumeur bénigne du 

rebord des gencives. 

Epulis: Benign tumor of the 

rim of the gums. 

 

 ٚسَ ز١ّذ ِٓ زبفخ اٌٍثخ

Erythème : congestion 

cutanée. 

Erythema: cutaneous 

congestion. 

 

 اززمبْ اٌدٍذٞ

Eutocie : mise bas 

normale. 

Eutocie: normal birth. 

 

 

 اٌٛلادح اٌطج١ؼ١خ
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Fécalome : accumulation 

localisée de matières 

fécales dans l'intestin. 

Fecaloma: localized 

accumulation of faeces  

in the intestine. 

 

  

ٌجشاص ي رشاوُ ِٛظؼٟ  

فٟ الأِؼبء   

Fèces : excréments solides. Feces: solid feces. اٌجشاص اٌصٍجخ 

Fibrome : tumeur bénigne 

constituée par du tissu 

fibreux. 

Fibroma: a benign tumor 

consisting of fibrous tissue. 

 

:انىرو انهُفٍ  

ٚسَ ز١ّذ ٠زىْٛ ِٓ ٔغ١ح ١ٌفٟ   

Fibrosarcome : tumeur 

mésenchymateuse 

agressive dans laquelle les 

fibroblastes prédominent. 

Fibrosarcoma: an 

aggressive mesenchymal 

tumor in which fibroblasts 

predominate. 

 

  رغٛد اٌخلا٠ب ا١ٌٍف١خخج١ثخَ اٚسأ

Fièvre : élévation 

anormale de la température 

du corps. 

Fever: Abnormal rise in 

body temperature. 

 

اسرفبع غ١ش غج١ؼٟ فٟ : انذًً

 دسخخ زشاسح اٌدغُ

Furonculose : 

inflammation suppurée du 

derme suite à une rupture 

du sac folliculaire. 

Furunculosis: suppurative 

inflammation of the dermis 

following rupture of the 

follicular sac. 

 

 اٌزٙبة ل١سٟ ٌلأدِخ ثؼذ رّضق و١ظ 

 خش٠جٟ
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Gastrite : inflammation de 

la muqueuse de l'estomac 

responsable de 

vomissements. 

Gastritis: inflammation of 

the lining of the stomach 

responsible for vomiting. 

:انتهاب انًعضج  

ِّب ٠غجت اٌزٙبة ثطبٔخ اٌّؼذح   

  اٌمٟء  

Gastro-entérite : affection 

de l'estomac et des intestins 

responsables de 

vomissements et de 

diarrhées. 

Gastroenteritis: A 

condition of the stomach and 

intestines responsible for 

vomiting and diarrhea. 

  اٌزٙبة اٌّؼذح ٚالأِؼبء

  اٌمٟء ٚالإعٙبيِّب ٠غجت  

Gingivite : inflammation 

des gencives. 

Gingivitis: inflammation 

 of the gums. 

 

 اٌزٙبة اٌٍثخ

Globule blanc : cellule du 

sang chargée de la défense 

de l'organisme. 

White blood cell: blood 

cell responsible for the 

defense of the body. 

:سلاَا انضو انثُعاء  

اٌذفبعػٓ  خ١ٍخ اٌذَ اٌّغؤٌٚخ   

  ػٓ اٌدغُ

Globule rouge : cellule du 

sang chargée du transport 

de l'oxygène. 

Red blood cell: blood cell 

loaded with oxygen 

transport. 

:سلاَا انضو انذًراء  

  خ١ٍخ دَ رسًّ الأٚوغد١ٓ

Globuline : protéine du 

sang. 

 Globulin: blood protein. َثشٚر١ٓ اٌذ 

Glomérulonéphrite : 

affection inflammatoire du 

rein. 

Glomerulonephritis: an 

inflammatory condition of 

the kidney. 

 

 زبٌخ اٌزٙبث١خ فٟ اٌىٍٝ
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Glossite : inflammation de 

la langue. 

Glossitis: inflammation of 

the tongue. 

 اٌزٙبة اٌٍغبْ

Glycosurie : élimination 

de sucre (glucose) dans les 

urines. 

Glycosuria: elimination of 

sugar (glucose) in the 

urine. 

 فٟ اٌجٛي (اٌدٍٛوٛص)اٌغىش اغشاذ 

Goitre: hypertrophie 

bénigne de la glande 

thyroïde. 

Goiter: Benign hypertrophy 

of the thyroid gland. 

 

 رعخُ اٌغذح اٌذسل١خ

Gynécomastie: 

 développement exagéré 

des mamelles chez le mâle. 

Gynecomastia: 

exaggerated udder 

development in males. 

  

/////////// 
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Hémarthrose : 

épanchement de sang à 

l'intérieur d'une articulation  

Haemarthrosis: effusion 

of blood inside a joint  

 

 أصجبة اٌذَ داخً ِفصً

Hématie : globule rouge Hématie: red blood cell. خلا٠ب اٌذَ اٌسّشاء 

Hématome : épanchement 

de sang dans une cavité 

naturelle ou sous la peau 

consécutif à une rupture 

des vaisseaux. 

Hematoma: effusion of 

blood in a natural cavity or 

under the skin following 

rupture of the vessels. 

 

:ورو صيىٌ  

أصجبة اٌذَ فٟ رد٠ٛف غج١ؼٟ   

  أٚ رسذ اٌدٍذ ثؼذ رّضق الأٚػ١خ

Hématopoïèse : formation 

des globules rouges du 

sang, qui a lieu 

principalement dans la 

moelle rouge des os. 

Hematopoiesis: Formation 

of red blood cells, which 

takes place mainly in the  

red marrow of the bones. 

 

 

 خلا٠ب اٌذَ اٌسّشاء، ٚاٌزٟ صٕبػخ

  زّش الأٔخبع ايرسذس أعبعب فٟ 

 ٌؼظبَي

Hématurie : présence de 

sang dans les urines. 

Hematuria: presence of 

blood in the urine. 

 

 ٚخٛد اٌذَ فٟ اٌجٛي

Hémoglobinurie : 

présence d'hémoglobine 

dans les urines. 

Hemoglobinuria: the 

presence of hemoglobin in 

the urine. 

 

 

 ٚخٛد ا١ٌّٙٛخٍٛث١ٓ فٟ اٌجٛي

Hémophilie : anomalie du 

sang caractérisée par un 

retard ou une absence de 

coagulation. 

Haemophilia: An 

abnormality of blood 

characterized by a delay or 

absence of coagulation. 

شزٚر فٟ اٌذَ ٠ز١ّض ثزؤخ١ش أٚ غ١بة 

 اٌزخثش
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Hémorragie : écoulement 

de sang hors des vaisseaux 

sanguins. 

Haemorrhage: blood flow 

out of the blood vessels. 

 

 الأٚػ١خ خبسج رذفك اٌذَ : فٌانُس

  أٚ خبسج اٌدغُاٌذ٠ِٛخ

Hémostase : action qui a 

pour but de stopper une 

hémorragie. 

Hemostasis: action that 

aims to stop a bleeding. 

 

 

  ٚلف إٌض٠فآ١ٌخ

Héparine : substance anti-

coagulante. 

Heparin: anti-coagulant 

substance. 

 

 

 ِبدح ِعبدح ٌٍزخثش

Hépatite : inflammation du 

foie d'origine toxique ou 

infectieuse. 

Hepatitis: inflammation of 

the liver of toxic or 

infectious origin. 

: انتهاب انكثض  

عبِخ ٌؼٛاًِ اٌزٙبة اٌىجذ 

ِىشٚث١خأٚ  

Hormone : substance 

sécrétée par une glande et 

agissant sur des organes ou 

des tissus situés à distance, 

après avoir été transportée 

par le sang. 

Hormone: A substance 

secreted by a gland and 

acting on distant organs or 

tissues, after being 

transported by blood. 

 

  :هريىٌ

ِبدح رفشص٘ب اٌغذح ٚرزصشف ػٍٝ 

أػعبء أٚ أٔغدخ ثؼ١ذح ثؼذ ٔمٍٙب 

 ثبٌذَ

Hypercalcémie : excès de 

calcium dans le sang. 

Hypercalcemia: excess of 

calcium in the blood. 

 

 

 ص٠بدح اٌىبٌغ١َٛ فٟ اٌذَ

 

Hyperkaliémie : 

 excès de potassium dans  

le sang. 

Hyperkalemia: 

excess of potassium in  

the blood. 

 

 ص٠بدح اٌجٛربع١َٛ فٟ اٌذَ
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Hypernatrémie : excès de 

sodium dans le sang. 

Hypernatremia: excess of 

sodium in the blood. 

 ص٠بدح اٌصٛد٠َٛ فٟ اٌذَ

Hypersplénisme : 

dérèglement du 

fonctionnement de la rate 

responsable de certaines 

maladies du sang 

Hypersplenism: 

dysregulation of the 

functioning of the spleen 

responsible for certain 

diseases of the blood 

:فرغ َشاغ انطذال  

 اظطشاة فٟ أداء اٌطسبي 

اٌّغؤٌٚخ ػٓ أِشاض ِؼ١ٕخ ِٓ 

 اٌذَ

 

Hyperthermie : élévation 

de la température du corps 

au dessus de la normale 

Hyperthermia: elevation of 

body temperature above 

normal 

اسرفبع دسخخ : ارتفاع انذرارج

حزشاسح اٌدغُ فٛق اٌؼبد  

Hypocalcémie : 

diminution du taux de 

calcium dans le sang. 

Hypocalcemia: decrease in 

the level of calcium in the 

blood. 

 أخفبض فٟ ِغزٜٛ اٌىبٌغ١َٛ فٟ  

 اٌذَ

Hypoglycémie : 

diminution du taux de 

glucose (sucre) dans le 

sang. 

Hypoglycemia: a decrease 

in the level of glucose 

(sugar) in the blood. 

 أخفبض فٟ ِغزٜٛ اٌدٍٛوٛص  

فٟ اٌذَ (اٌغىش)  
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Hypoplasie génitale : 

absence ou faible 

développement des 

différentes parties de 

l'appareil génital. 

Genital hypoplasia: 

absence or weak 

development of different 

parts of the genital tract. 

 

 

س أخضاء  غ١بة أٚ ظؼف رطٛ

 ِخزٍفخ ِٓ اٌدٙبص اٌزٕبعٍٟ

Hypothermie : 

abaissement de la 

température du corps. 

Hypothermia: lowering of 

body temperature. 

 

 

 أخفبض دسخخ زشاسح اٌدغُ

Hypoxie : diminution du 

taux d'oxygène dans le 

sang. 

Hypoxia: decreased oxygen 

level in the blood. 

 

 

أخفبض ِغزٜٛ الأٚوغد١ٓ فٟ 

 اٌذَ

Hystérectomie : ablation 

de l'utérus. 

Hysterectomy: removal of 

the uterus. 
  اعزئصبي اٌشزُ 
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Iléus : obstruction de 

l'intestin. 

Ileum: obstruction of the 

intestine. 

 

 أغذاد الأِؼبء

Incontinence urinaire : 

perte du contrôle volontaire 

des mictions, de façon 

intermittente ou 

permanente. 

Urinary incontinence: 

 loss of voluntary control of 

urination, intermittently or 

permanently. 

 

 

فمذاْ اٌغ١طشح اٌطٛػ١خ ػٍٝ 

 اٌزجٛي، ثشىً ِزمطغ أٚ ثشىً دائُ

Infantilisme génitale : 

absence ou faible 

développement des 

différentes parties de 

l'appareil génital. 

Genital Infantilism: 

absence or weak 

development of the different 

parts of the genitals. 

 

 

غ١بة أٚ ظؼف رط٠ٛش أخضاء 

 ِخزٍفخ ِٓ الأػعبء اٌزٕبع١ٍخ
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Jetage : rejet de sécrétions 

par les narines. 

Jetage: rejection of 

secretions by the nostrils. 

 

 

  إفشاصاد ِٓ فزسزٟ الأٔف 
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Kaliémie : taux de 

potassium dans le sang. 

Kaliemia: Potassium levels 

in the blood. 

 

 ِغز٠ٛبد اٌجٛربع١َٛ فٟ اٌذَ

Kératite : inflammation de 

la cornée. 

Keratitis: inflammation of 

the cornea. 

 

 اٌزٙبة اٌمش١ٔخ

Kératose : affection de la 

peau caractérisée par une 

épaississement de la 

couche cornée. 

Keratosis: skin condition 

characterized by thickening 

of the stratum corneum. 

 

 

عّبوخ اٌطجمخ ةزبٌخ اٌدٍذ رز١ّض  

 اٌمش١ٔخ

Kérion : lésion de teigne 

inflammatoire et suppurée. 

 

Kérion: inflammatory and 

suppurative ringworm 

injury. 

 

 

//////// 
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Laryngite : inflammation 

du larynx. 

Laryngitis: inflammation of 

the larynx. 

 

 اٌزٙبة اٌسٕدشح

Laryngospasme : 

obstruction suraigüe  

de la glotte d'origine 

mécanique. 

Laryngospasm: superacute 

obstruction of the glottis  

of mechanical origin. 

 

 ، ِّب ٠زغجت فٟرشٕح اٌسٕدشح

٘ب أغذاد  

Laxatif : substance 

favorisant l'évacuation 

intestinale. 

Laxative: substance 

promoting intestinal 

evacuation. 

 

  الإخلاء اٌّؼٛٞزفضِبدح د

Leucocytose : 

augmentation anormale du 

nombre de globules blancs. 

Leukocytosis: abnormal 

increase in the number of 

white blood cells. 

ص٠بدح غ١ش غج١ؼ١خ فٟ ػذد خلا٠ب  

 اٌذَ اٌج١عبء

Leucorrhée : écoulement 

blanchâtre provenant des 

voies génitales de la 

femelle. 

Leucorrhoea: whitish 

discharge from the genital 

tract of the female. 

 

 

إفشاصاد ث١عبء ِٓ اٌدٙبص اٌزٕبعٍٟ 

 ٌلأٔثٝ 

Leucose : prolifération 

anormale des leucocytes. 

Leucosis: abnormal 

proliferation of leucocytes. 
ٌىش٠بد  يأزشبس غ١ش غج١ؼٟ

اءاٌج١ط  

Lipolyse : destruction des 

graisse dans l'organisme. 

Lipolysis: destruction of fat 

in the body. 
فٟ اٌدغُ رسًٍ اٌذْ٘ٛ  

Lipome : tumeur bénigne 

provenant d'une 

hypertrophie locale du tissu 

graisseux. 

Lipoma: Benign tumor 

arising from local 

hypertrophy of fatty tissue. 

ٚسَ ز١ّذح إٌبشئخ ػٓ رعخُ 

 اٌّسٍٟ ِٓ الأٔغدخ اٌذ١ٕ٘خ
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Mammite : infection de la 

mamelle. 

Mastitis: infection of the 

udder. 

 

١ِىشٚث١خ ػذٜٚ : انتهاب انعرع

 اٌعشعرص١ت 

Médiastin : espace 

compris entre les deux 

poumons ; le médiastin 

antérieur contient le cœur 

et le thymus, le médiastin 

postérieur renferme 

l'œsophage, l'aorte et le 

canal thoracique. 

Mediastinum: space 

between the two lungs; the 

anterior mediastinum 

contains the heart and the 

thymus, the posterior 

mediastinum contains the 

esophagus, the aorta, and the 

thoracic canal. 

 

الأِبِٟ . اٌفعبء ث١ٓ اٌشئز١ٓ

إٌّصف ٠سزٛٞ ػٍٝ اٌمٍت ٚاٌغذح 

 إٌّصف اٌخٍفٟ ٚاٌصؼزش٠خ،

٠سزٛٞ ػٍٝ اٌّشٞء، اٌشش٠بْ 

 الأٚسغٟ، ٚاٌمٕبح اٌصذس٠خ

Médiastinite : 

inflammation du médiastin. 

Mediastinitis: 

 inflammation of the 

mediastinum. 

 

 اٌزٙبة إٌّصف

Mégacôlon : dilatation 

importante du gros intestin 

avec absence de 

péristaltisme et rétention de 

selles  

Megacolon: large dilatation 

of the large intestine with 

absence of peristalsis and 

stool retention  

 

 

رٛعغ وج١ش فٟ الأِؼبء اٌغ١ٍظخ ِغ 

اززجبط اٌجشاصِغ  لٍصبدغ١بة اٌذ  

Mégaoesophage : 

dilatation permanente de 

tout l'œsophage en relation 

avec une diminution de sa 

motilité. 

Mega esophagus: 

permanent dilation of the 

entire esophagus in relation 

to a decrease in motility. 

 

 

رّذد دائُ ٌٍّشٞء : انًرٌء انعشى

أخفبض فٟ اٌسشوخِغ ثؤوٍّٗ   
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Métabolisme : ensemble 

des transformations subies 

dans un organisme par les 

substances qui le 

constituent. 

Metabolism: all the 

transformations undergone 

in an organism by the 

substances that constitute it. 

 

 

وً اٌزسٛلاد اٌزٟ خعؼذ : الأَط

  ٠سز٠ٛٙبٌٍىبئٓ اٌسٟ ِٓ اٌّٛاد اٌزٟ

Métrite : infection de 

l'utérus. 

Metritis: infection of the 

uterus. 

 

  اٌدشثِٟٛاٌشزُ اٌزٙبة

Mise bas : naissance chez 

une femelle animale. 

Delivrence: birth in female 

animals. 

 

  اٌس١ٛأبدػٕذاٌٛلادح 

Monocytose : élévation du 

nombre de monocytes dans 

le sang. 

Monocytosis: elevation of 

the number of monocytes in 

the blood. 

اسرفبع ػذد اٌخلا٠ب الأزبد٠خ فٟ    

 اٌذَ

Mucocèle : accumulation 

de salive généralement 

dans la glande sublinguale. 

Mucocele: accumulation of 

saliva usually in the 

sublingual gland. 

 

 

رشاوُ اٌٍؼبة ػبدح فٟ اٌغذح رسذ 

 اٌٍغبْ

Muguet : maladie des 

muqueuses due à un 

champignon. 

Thrush: mucous membrane 

disease caused by a fungus. 

 

ِشض اٌغشبء اٌّخبغٟ إٌبخُ ػٓ 

 اٌفطش٠بد

Myiase : trouble 

 provoqué par l'attaque 

d'une larve d'insecte 

diptère (mouche). 

Myiasis: disorder 

 caused by the attack of a 

 dipteran fly larva (fly). 

 

 

 

اظطشاة ٔبخُ ػٓ ٘دَٛ ٠شلبد 

 رثبثخ
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Myélome : prolifération 

tumorale de la moelle 

osseuse. 

Myeloma: tumor 

proliferation of the bone 

marrow. 

 

أزشبس اٌٛسَ فٟ : انىرو انُشاعٍ

 ٔخبع اٌؼظُ

Myélopathie : nom 

générique donné aux 

affections de la moelle 

osseuse. 

Myelopathy: generic name 

given to bone marrow 

disorders. 

 

اعُ ػبَ ٠ؼطٝ : اعتلال انُشاع

 لاظطشاثبد ٔخبع اٌؼظُ

Myocarde : muscle du 

cœur. 

Myocardium: 

 heart muscle. 

 

 ػعٍخ اٌمٍت

Myocardite : inflammation 

du myocarde. 

Myocarditis: inflammation 

of the myocardium. 

 

 اٌزٙبة ػعٍخ اٌمٍت

Myoclonie : contraction 

musculaire anormale, 

brusque et involontaire. 

Myoclonus: abnormal 

muscle contraction, abrupt 

and involuntary. 

رمٍص اٌؼعلاد غ١ش غج١ؼٟ،     

اسادِٞفبخئ ٚغ١ش  
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Natrémie : taux de sodium 

dans le sang. 

Natremia: Sodium level in 

the blood. 

 

 ِغزٜٛ اٌصٛد٠َٛ فٟ اٌذَ

Nécrose : transformation 

d'ordre physico-chimique 

que subit la matière vivante 

et qui aboutit à sa mort. 

Necrosis: physico-chemical 

transformation that 

undergoes living matter and 

results in its death. 

 

اٌزسٛي اٌف١ض٠بئٟ ٚاٌى١ّ١بئٟ اٌزٞ 

٠خعغ ٌٍّبدح اٌس١خ ٠ٚؤدٞ إٌٝ 

 إٌفٛق

Néoplasie : formation d'un 

tissu nouveau, qu'il s'agisse 

soit de réparation d'une 

perte de substance, soit 

d'une tumeur bénigne ou 

maligne. 

Neoplasia: formation of a 

new tissue, whether it is a 

repair of a loss of substance 

or a benign or malignant 

tumor. 

 

 

رشى١ً ٔغ١ح خذ٠ذ، عٛاء : الأوراو

وبْ رٌه ٘ٛ إصلاذ ٌفمذاْ ِبدح أٚ 

 ٚسَ ز١ّذح أٚ خج١ثخ

Néphrite : maladie 

inflammatoire du rein. 

Nephritis: inflammatory 

disease of the kidney. 

 

ِشض اٌزٙبثبد اٌىٍٝ   

Neurodermatoses : 

dermatoses causées par des 

traumatismes auto-infligés 

Neurodermatoses: 

dermatoses caused by self-

inflicted trauma 

: الأيراض انجهضَح انعصثُح

الأِشاض اٌدٍذ٠خ اٌزٟ رغججٙب 

 اٌصذِخ اٌزار١خ

Névrite optique : lésion 

inflammatoire du nerf 

optique. 

Optic neuritis: 

inflammatory lesion of the 

optic nerve. 

  

اٌزٙبة اٌؼصت اٌجصشٞ    
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Oesophagite : 

inflammation de 

l'œsophage généralement 

secondaire à l'ingestion de 

produits caustiques, 

d'éléments vulnérants ou 

bien trop chauds. 

Esophagitis: Inflammation 

of the esophagus usually 

secondary to the ingestion  

of caustic products,  

elements that are vulnerable 

or too hot. 

 

:انتهاب انًرٌء  

اٌزٙبة اٌّشٞء ػبدح ِب ٠ىْٛ  

ثبٔٛٞ إٌٝ اثزلاع إٌّزدبد اٌىب٠ٚخ، 

خذا اٌؼٕبصش اٌعؼ١فخ أٚ اٌغبخٕخ  

Oestrogènes : groupe 

d'hormones femelles qui 

provoquent l'oestrus. 

Estrogen: group of female 

hormones that cause estrus. 

 

:الاستروجٍُ  

ِدّٛػخ ِٓ اٌٙشِٛٔبد الأٔث٠ٛخ   

Oestrus : ensemble des 

phénomènes 

physiologiques et 

fonctionnels qui 

accompagnent les chaleurs 

des femelles. 

Oestrus: all the 

physiological and functional 

phenomena that accompany 

the heats of females. 

 

 

 

//////// 

Ombilic : orifice de 

l'abdomen qui, chez le 

fœtus, laisse passer les 

vaisseaux nourriciers reliés 

au placenta. Nombril. 

Umbilicus: orifice of the 

abdomen which, in the fetus, 

allows the supply vessels 

connected to the placenta to 

pass. Belly button. 

 

 

//////// 
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Orchite : inflammation du 

testicule. 

Orchitis: inflammation of 

the testicle. 

 

 اٌزٙبة اٌخص١خ

Ostéite : inflammation du 

tissu osseux. 

Osteitis: inflammation of 

the bone tissue. 

  

اٌزٙبة فٟ إٌغ١ح اٌؼظّٟ   

Otite : inflammation de 

l'oreille. 

Otitis: inflammation  

of the ear. 

 

 اٌزٙبة الأرْ

Ovaires : glandes génitales 

des femelles. 

Ovaries: female genital 

glands. 

 انًثُط 

 اٌغذد اٌزٕبع١ٍخ ٌلإٔبس

Ovariectomie : ablation 

des ovaires - objectif : 

stériliser l'animal. 

Ovariectomy: removal of 

the ovaries - objective: to 

sterilize the animal. 

 

 رؼم١ُ  ِٕٗ اٌٙذفٚإصاٌخ اٌّج١ط 

 اٌس١ٛاْ

Ovario-hystérectomie : 

ablation simultanée des 

ovaires et de l'utérus. 

Ovario-hysterectomy: 

simultaneous removal  

of the ovaries and uterus. 

 

 اعزئصبي اٌشزُ
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Panarthrite engainante : 

affection se traduisant par 

un épaississement des 

tissus osseux de 

l'articulation des membres. 

Bruising arthritis: a 

condition that results in 

thickening of bone tissue in 

the limb joint. 

 

 

/////// 

 

 

Pancréatite :  

 inflammation du pancréas. 

Pancreatitis: inflammation 

of the pancreas. 

 

 اٌزٙبة اٌجٕىش٠بط

 

Panniculites : dermatoses 

rares se traduisant par 

l'inflammation du tissu 

adipeux sous-cutané. 

 

Panniculitis: rare 

dermatoses resulting in 

inflammation 

 of the subcutaneous 

 adipose tissue. 

 

  الأِشاض 

  اٌدٍذ٠خ إٌبدسح ِّب ٠ؤدٞ 

 إٌٝ اٌزٙبة الأٔغدخ اٌذ١ٕ٘خ 

 رسذ اٌدٍذ

Panophtalmie : 

destruction de toutes les 

structures oculaires suite à 

un traumatisme. 

Panophthalmia: 

 destruction of all ocular 

structures following 

 trauma. 

  رذ١ِش خ١ّغ ١٘بوً  

 اٌؼ١ٓ ثؼذ اٌصذِخ

 

Papillomatose : affection 

virale des muqueuses 

buccales. 

Papillomatosis: Viral 

disease of the oral mucosa. 

 

ف١شٚعٟ ِٓ اٌغشبء  ِشض    

 اٌّخبغٟ ٌٍفُ
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Paraphimosis : 

impossibilité pour le pénis 

en érection de se rétracter 

et de retrouver sa place 

dans la cavité préputiale. 

Paraphimosis: 

 impossibility for the erect 

penis to retract and regain 

 its place in the preputial 

cavity. 

 

  

/////////   

Parésie : paralysie 

incomplète qui consiste en 

une diminution de la force 

musculaire. 

Paresis: Incomplete 

paralysis which consists of  

decrease in muscle strength. 

 

 

  اٌشًٍ غ١ش اٌىبًِ :شهم جسئٍ

Parodontite : 

inflammation aiguë du 

parodonte. 

Periodontitis: Acute 

inflammation of the 

periodontium. 

 اٌزٙبة زبد فٟ :انتهاب انهثح

 ث١ش٠ٛدٚٔز١َٛ

Parodontose : maladie ou 

processus intéressant le 

parodonte qui aboutit à 

l'ébranlement et à la chute 

de la dent. 

Periodontal disease: a 

periodontal disease or 

process that results in the 

shaking and falling of the 

tooth. 

  ِشض اٌٍثخ :أيراض انهثح

أٚ اٌؼ١ٍّخ اٌزٟ رؤدٞ إٌٝ ا٘زضاص 

 ٚعمٛغ الأعٕبْ

Pemphigus : maladie de la 

peau auto-immune se 

manifestant par de grosses 

bulles liquides décollant 

l'épiderme. 

Pemphigus: autoimmune 

skin disease manifested by 

large liquid bubbles taking 

off the epidermis. 

 

 

 

/////// 
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Péristaltisme : activité de 

contractions annulaires qui 

se propagent le long du 

tube digestif. 

Peristalsis: activity of 

annular contractions that 

propagate along the 

digestive tract. 

  ٔشبغ رمٍصبد  

اٌسٍم١خ اٌزٟ رٕزشش ػٍٝ غٛي 

 اٌدٙبص اٌٙعّٟ

Péritoine : membrane 

séreuse qui tapisse la cavité 

de l'abdomen et les organes 

qui y sont contenus. 

Peritoneum: serous 

membrane lining the cavity 

of the abdomen and the 

organs contained therein. 

 

غشبء ثطبٔخ رد٠ٛف اٌجطٓ 

 دح ف١ٗخَٛٚٚالأػعبء اي

Péritonite : inflammation 

du péritoine. 

Peritonitis: inflammation of 

the peritoneum. 

 

 اٌزٙبة اٌصفبق

Phaéohyphomycoses : 

groupe de mycoses sous-

cutanées rares évoluant 

sous une forme 

granulomateuse chronique. 

Phaeohyphomycosis: 

 group of rare subcutaneous 

mycoses evolving in a 

chronic granulomatous 

 form. 

 

///////// 
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Phlébite : inflammation 

d'une veine pouvant 

provoquer la formation 

d'un caillot exposant aux 

risques d'embolie 

pulmonaire et à des 

séquelles d'œdème 

chronique. 

Phlebitis: Inflammation of 

vein that can cause a clot 

exposing you to the risk of 

pulmonary embolism and 

sequelae of chronic edema. 

 

 اٌزٙبة فٟ اٌٛس٠ذ :انتهاب انىرَضٌ

  اٌزٞ ٠ّىٓ أْ ٠غجت خٍطخ ٠ؼشض

  ٌخطش الأغذاد اٌشئٛٞ 

Piroplasmose : affection 

parasitaire des globules 

rouges du chien transmise 

par des tiques. 

Piroplasmosis: parasitic 

disease of red blood cells of 

the dog transmitted by ticks. 

 

 

/////////   

Plaquettes : cellules 

intervenant dans la 

coagulation du sang. 

Platelets: cells involved in 

blood clotting. 

 

:انصفائخ انضيىَح  

ح فٟ رخثش اٌذَدخً اٌخلا٠ب اٌّذ  

Pleurésie : inflammation 

de la plèvre se manifestant 

par un épanchement de 

liquide qui refoule le 

poumon et gène la 

respiration. 

Pleurisy: Inflammation of 

the pleura manifested by an 

effusion of fluid that 

represses the lung and 

disturbs breathing. 

 

اٌزٙبة اٌغشبء اٌدٕجٟ ٠زدٍٝ : انجُة

فٟ أصجبة اٌغٛائً اٌزٞ ٠ثجػ 

 اٌشئخ ٠ٚضػح اٌزٕفظ
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Pneumomédiastin : 

présence anormale d'air 

dans le médiastin. 

Pneumomediastinum: 

abnormal presence of air in 

the mediastinum. 

 

ٚخٛد غ١ش غج١ؼٟ ٌٍٙٛاء فٟ  

 إٌّصف

    Pneumonie : 

inflammation des 

poumons. 

Pneumonia: inflammation 

of the lungs. 

 

 

 اٌزٙبة اٌشئز١ٓ: الانتهاب انرئىٌ

Pollakiurie : trouble de 

l'évacuation vésicale se 

traduisant par des mictions 

fréquentes et peu 

abondantes. 

Pollakiuria: Bladder 

evacuation disorder resulting 

in frequent and infrequent 

urination. 

 

 

 إلى أدى مما المثانة إجلاء اضطراب

 المتكرر  التبول

Polyglobulie : 

augmentation du nombre 

des globules rouges. 

Polycythemia: increased 

number of red blood cells. 

 

 

 الحمراء الدم خلايا عدد زيادة

 

Polymyosite : 

inflammation de plusieurs 

groupes musculaires. 

Polymyositis: inflammation 

of several muscle groups. 

 

 

العضلات التهاب  

Posologie : doses 

auxquelles on emploie un 

médicament. 

Dosage: The dose at 

 which a drug is used. 

 

الدواء استخدام فيها يتم التي الجرعة  

 



 
42 

 

P 

Français Anglais Arabe 

Posthite : inflammation du 

fourreau 

Posthitis: inflammation of 

the sheath. 

 

 اٌزٙبة غّذ

Potomanie : habitude 

consistant à boire 

surabondamment. 

Potomania: habit of 

drinking excessively. 

 

 

مفرط بشكل الشرب عادة  

Protéinurie : présence de 

protéines plasmatiques 

dans les urines. 

Proteinuria: presence 

 of plasma proteins in the 

urine. 

 

 البول في البلازما بروتينات وجود

Pulpite : inflammation de 

la pulpe dentaire. 

Pulpitis: inflammation of 

the dental pulp. 

 

////// 

Pyélonéphrite : infection 

du rein et du bassinet. 

Pyelonephritis: infection 

of the kidney and the 

pelvis. 

 
  

///// 
 

Pyomètre : accumulation 

de pus dans l'utérus. 

Pyometra: accumulation 

of pus in the uterus. 

 

 الرحم في القيح تراكم
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Rachitisme : maladie du 

squelette se manifestant 

pendant la croissance par 

des déformations du rachis 

et des membres, et due à 

 un trouble du métabolisme 

phosphocalcique. 

Rachitism: skeletal disease 

manifested during growth 

by deformities of the spine 

and limbs, and due to a 

disorder of phosphocalcic 

metabolism. 

 

 

  ِشض ا١ٌٙىً اٌؼظّٟ : انكساح

أثٕبء إٌّٛ ٚرشٛ٘بد فٟ اٌؼّٛد 

اٌفمشٞ ٚالأغشاف، ٠ٚشخغ رٌه إٌٝ 

 ٚ اظطشاة فٟ اعزملاة اٌفٛعفبد

 اٌىبٌغ١َٛ

Rectite : inflammation du 

rectum. 

Rectitis: inflammation of 

the rectum. 

 

 

 اٌزٙبة اٌّغزم١ُ

Réticulocyte : globule 

rouge immature. 

Reticulocyte: immature 

red blood cell. 

 

  :الشبكية الخلايا

الناضجة غير الحمراء الدم خلايا  

Rhinite : inflammation de 

la muqueuse nasale. 

Rhinitis: inflammation of 

the nasal mucosa. 

 

:الأنف التهاب  

للأنف المخاطي الغشاء التهاب   
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Saillie : accouplement.              //////// ////////// 

Sarcome : tumeur 

cancéreuse des tissus 

conjonctifs. 

Sarcoma: cancerous tumor 

of the connective tissues. 

 

 ٚسَ عشغبٟٔ ِٓ الأٔغدخ اٌعبِخ

Sébum : sécrétion grasse 

produite par les glandes 

sébacées 

Sebum: fatty secretion 

produced by the sebaceous 

glands. 

  

  إفشاص اٌذ١ٕ٘خ اٌزٟ رٕزدٙب

  اٌغذد اٌذ١ٕ٘خ

Septicémie : maladie 

causée par la pullulation 

 de microbes infectieux 

dans le sang. 

Septicemia: disease caused 

by the outbreak of 

infectious microbes in the 

blood. 

:تسًى انضو  

 اٌّشض إٌبخُ ػٓ رفشٟ 

 ا١ٌّىشٚثبد اٌّؼذ٠خ فٟ اٌذَ

Sevrage : arrêt de 

l'allaitement et passage à 

une alimentation plus 

solide. 

Withdrawal: stop 

breastfeeding and switch to 

a stronger diet. 

 

 

 الطبيعية الرضاعة عن التوقف

 جاف غذائي نظام إلى والتحول

Sialadénite : 

 inflammation d'une  

glande salivaire. 

Sialadenitis: inflammation 

of a salivary gland. 

 

 اللعابية الغدة التهاب
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Sialagogues : substances 

qui augmentent la 

 sécrétion de salive. 

Sialagogues: substances 

that increase the secretion 

of saliva. 

 

 اللعاب إفراز من تزيد التي المواد

Sinusite : inflammation 

des sinus. 

Sinusitis: inflammation of 

the sinuses. 

 

الأنفية الجيوب التهاب  

Splénectomie : ablation de 

la rate. 

Splenectomy: removal of 

the spleen. 
   اعزئصبي اٌطسبي

  

Splénomégalie : 

hypertrophie de la rate. 

Splenomegaly: 

hypertrophy of the spleen. 

 

 رعخُ اٌطسبي

Sporotrichose : mycose 

rare provoquée par une 

moisissure parasite. 

Sporotrichosis: rare 

mycosis caused by a 

parasitic mold 

(Sporotriche). 

 

 العفن عن الناجمة النادرة الفطريات

 الطفيلية

Stomatite : inflammation 

de la muqueuse buccale. 

Stomatitis: inflammation 

of the oral mucosa. 

 

للفم المخاطي الغشاء التهاب  
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Tachycardie : élévation de 

la fréquence cardiaque. 

Tachycardia: elevation of 

heart rate. 

 

 اسرفبع ِؼذي ظشثبد اٌمٍت

Tartre : sédiment jaunâtre 

qui se dépose autour des 

dents. 

Tartar: yellowish 

sediment that settles 

around the teeth. 

 

اٌشٚاعت اٌّصفشح اٌزٟ رغزمش زٛي 

 الأعٕبْ

Teignes : mycoses 

cutanées. 

Moths: cutaneous 

mycoses. 

 

 اٌفطش٠بد اٌدٍذ٠خ

Tendinite : inflammation 

des tendons. 

Tendinitis: inflammation 

of the tendons. 

 

 اٌزٙبة الأٚربس

Téniasis : ensemble des 

troubles provoqués par la 

présence dans l'intestin de 

parasites du genre Ténia. 

  

/////// 

 

  

//////// 

Thrombocytes : cellules 

intervenant dans la 

coagulation du sang. 

Plaquettes sanguines. 

Thrombocytes:  

cells  involved in the 

coagulation of blood. 

Platelets. 

 

ٌخلا٠ب اٌّشبسوخ ، ااٌصفبئر اٌذ٠ِٛخ

. فٟ رخثش اٌذَ  

Thrombopénie : 

abaissement du nombre de 

plaquettes sanguines. 

Thrombocytopenia: 

lowering the number of 

blood platelets. 

 

خفط ػذد : َقص انصفُذاخ

 اٌصفبئر اٌذ٠ِٛخ
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Thrombose : formation de 

caillots dans les vaisseaux 

sanguins. 

Thrombosis: formation 

 of clots in the blood 

vessels. 

 

رشى١ً خٍطبد فٟ : تجهػ انضو

 الأٚػ١خ اٌذ٠ِٛخ

Thymus : glande située 

devant la trachée et qui se 

résorbe à la puberté. 

Thymus: gland located in 

front of the trachea and 

which resorbs at puberty. 

 

اٌغذح رمغ أِبَ :  انغضج انصعترَح

اٌمصجخ اٌٙٛائ١خ ٚاٌزٟ رّزص ػٕذ 

 عٓ اٌجٍٛؽ

Tiques : acariens de 

grande taille, dont certains 

sont responsables de la 

transmission d'agents 

infectieux  

Ticks: large mites, some of 

which are responsible for 

the transmission of 

infectious agents 

 

 ثؼعٙب ِغؤٚي ػٓ أزمبي :انقراص

 اٌؼٛاًِ اٌّؼذ٠خ

 

Toux : réflexe ou acte 

volontaire qui a pour effet 

d'expulser violemment l'air 

et les matières contenus 

dans les voies respiratoires. 

Cough: a reflex or 

voluntary act that has the 

effect of violently 

expelling the air and the 

substances contained in the 

airways. 

 

 سد اٌفؼً أٚ اٌؼًّ :انسعال

اٌزطٛػٟ اٌزٞ ٌٗ رؤث١ش غشد ثؼٕف 

اٌٙٛاء ٚاٌّٛاد اٌٛاسدح فٟ اٌشؼت 

 اٌٙٛائ١خ

Toxidermies : accidents 

cutanés médicamenteux 

entraînant une dermatose. 

Toxidermies: medicated 

skin accidents leading to 

dermatitis. 

 

اٌسٛادس اٌدٍذ٠خ اٌزٟ رؤدٞ إٌٝ 

 اٌزٙبة اٌدٍذ

Trachéite : inflammation 

de la trachée. 

Tracheitis: inflammation 

of the trachea. 

  

 اٌزٙبة اٌمصجخ اٌٙٛائ١خ
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Ulcère : perte de substance 

dans un tissu. 

Ulcer: loss of substance in 

a tissue. 

 

  فمذاْ اٌّبدح فٟ الأٔغدخ:قردح

Urée : produit de 

dégradation des matières 

azotées de l'organisme 

éliminé dans les urines. 

Urea: product of 

degradation of the 

nitrogenous matters of the 

body eliminated in the 

urine. 

 

/////////    

Urémie : taux d'urée dans 

le sang. 

Uremia: rate of urea in the 

blood. 

 فٟ اٌذَاٌجٛي ِؼذي 

Urticaire : dermatose plus 

ou moins prurigineuse 

déclenchée par une 

réaction allergique. 

Urticaria: more or less 

pruritic dermatitis triggered 

by an allergic reaction. 

 

 

اٌسىخ ٚأوثش أٚ ألً اٌزٙبة اٌدٍذ 

  زغبع١خ ػٓ سد فؼًحإٌبخُ

Uvéite : inflammation de 

l'iris et des corps ciliaires. 

Uveitis: inflammation of 

the iris and ciliary bodies. 

اٌزٙبة لضز١خ اٌؼ١ٓ ٚاٌٙذث١خ   
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Vaginite : inflammation du 

vagin. 

Vaginitis: inflammation of 

the vagina. 

 

 اٌزٙبة اٌّٙجً

Vermifuge : substance 

médicamenteuse 

permettant d'éliminer les 

parasites des intestins. 

Vermifuge: a medicinal 

substance that eliminates 

parasites from the 

intestines. 

 

ِبدح غج١خ رض٠ً اٌطف١ٍ١بد ِٓ 

 الأِؼبء

Vomissement : acte 

réflexe qui aboutit à 

l'expulsion par la bouche 

du contenu gastro-

intestinal. 

Vomiting: Reflex action 

that results in the expulsion 

of the gastrointestinal 

contents through the 

mouth. 

ػًّ إٌّؼىظ اٌزٞ ٠ؤدٞ : انقٍء

إٌٝ غشد ِسز٠ٛبد اٌدٙبص اٌٙعّٟ 

 ِٓ خلاي اٌفُ

Vulvite : inflammation de 

la vulve. 

Vulvitis: inflammation of 

the vulva. 

 

 اٌزٙبة اٌفشج
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Zoonose : maladie 

transmissible de l'animal à 

l'homme et de l'homme à 

l'animal. 

Zoonosis: transmissible 

disease from animals to 

humans and from humans 

to animals. 

 الأِشاض :الأيراض انذُىاَُح

إٌّمٌٛخ ِٓ اٌس١ٛأبد إٌٝ اٌجشش 

 ِٚٓ اٌجشش إٌٝ اٌس١ٛأبد
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Conclusion général : 

     A la lumière  de cette étude qui nous permis de déterminer  l’utilité et  

l’importance du glossaire pour le médecin vétérinaire dans ses relations 

avec les éleveurs et les propriétaires des animaux .     

          Le glossaire possède généralement un index et les mots sont rangés 

par ordre alphabétique pour simplifier la recherche, et surtout par confort. 

Souvent présenté et confondu avec le dictionnaire, les définitions du 

glossaire ne sont pas forcément les mêmes que dans un dictionnaire ; en 

effet, on donne la définition du mot dans le contexte dans lequel il est 

utilisé, ou le domaine auquel il se rapporte.     
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